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Instalacion

El programa funciona tanto en computadoras de escasos recursos como en la Ultima generacion de
computadoras la diferencia sera la velocidad de respuesta.

Requisitos
1 Unacomputadora con:
1  Windows 98/2000/XP
9 Disco Duro 1 GB
1 Memoria 128 RAM

Proceso Normal de Instalacion

Normalmente el proceso de instalacion demora al menos una hora debido a que se debe instalar:

El programa principal (archivo setup.exe)
Cada una de las biblias (30 6 mas)

Cada uno de los diccionarios (20 6 mas)
Cada uno de los comentarios (20 6 mas)

Mo

El programa e-Sword es creado y es una marca registrada de Rick Meyers y se puede descargar en la
pagina www.e-Sword.net es completamente gratis. En la pagina de la iglesia de Cristo Ebenezer
Honduras www.ebenezer.hn puede descargar recursos en espafiol, desde Biblias hasta Diccionarios y
Comentarios completamente gratis.

Proceso Automatizado de Instalacion

Para facilitar el proceso de instalacion hemos empaquetado en un CD todos los recursos que se
necesitan para aprovechar al maximo la Biblia Electrénica E-Sword. En un par de minutos se instala todo
de una vez. Al insertar el CD de e-Sword que hemos preparado aparecera la siguiente ventana en su
pantalla:


http://www.e-sword.net/
http://www.ebenezer.hn/
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-
3 e-sword 7.70 =1L X

Biblia "Espada Electrdnica” Incluye Biblias, Diccionarios y
Comentarios Recursos en Espafiol e Ingles

Al terminarse de descomprimir estos archivos iniciara el
proceso de instalacion.

Destination folder

C:4Program Fileshe-sword -

Inztallation progress

| dnstal || Cancel |

Presione el botdn [Install] y el proceso de instalacion procedera a desempaquetar todos los recursos al
directorio sefialado. Si usted ya tenia instalado algunos de estos recursos aparecera una ventana
indicandole que desea hacer:

B3 e-Sword 7.70 = JLOL 2

Extracting nave. dek

Conﬁrm file replace —

The following file already exists
nave.dct

Wwiould pou like to replace the existing file

3,741,696 bytes
modified on 17/05/2001 12:56 p.m.

with thiz one 7
3.741 696 bytes
modified on 17/05/2001 12:56 p.m.

[ Ves l ez o bl I Rename l
[ Mo l Mo bo &l l Cancel l |

Cancel

Presione [Yes to Al para que el programa de instalacién reemplace todos los archivos existentes con los
nuevos. Una vez terminada esta parte aparecera la ventana de instalacion del programa principal. Solo
debe presionar el boton [Next] hasta que el proceso de instalacion termine. En una ventana se le indica
gue acepte la licencia de uso:
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) e-Sword - InstallShield Wizard 2
License Agreement
FPlease read the following license agreement carefully.
) rFY
e-Sword® 0
Copyright © 2000-2007
Rick Meyers

All Rights Reserved Worldwide

e-Sword is given freely to all. It is illegal to sell copies. Please report
any violations.

Please consider supporting this ministry. To learn more visit: -

@ [ accept the terms in the license agreement

" I do not accept the terms in the license agreement

[ < Back I MNext = ][ Cancel l

{ St SOOA2yS aL I OOSLI (K S luegoapaléce otrh yentanakdndefpileQS y & S |
nombre de usuario y empresa (alli puede escribir su nombre).

5 e-Sword - InstaliShield Wizard &b

Customer Information
Flease enter your information.

User Name:
Jorge G

Organization:
™

Install this application for:
@ Anyone who uses this computer (all users)
~ Only for me (Jorge G)

[ < Back [ Mext = H Cancel ]

Al final deber4 reiniciar su computadora para que pueda empezar a usar el programa. Una vez instalado
elE{ 62 NR dzaGSR LI2RNY | O0O0SalINIz2z I (NI}@sSa RSt YSyg
presione el boton de Inicio del Windows y luego la opcion Programas y luego el Icono de E-Sword:

=== |_ONnEecion Ty T T ctmeeer
KingMailer »
All Programs ;b & e-Sword

Leqgal Waorks para Papel Sellado »
LingvoSoft ¥

" : rEI Globalse

El icono del programa principal es:



El icono anterior es:

o

e-Sword

Pantalla Principal

Cuando inicia el programa se muestra la ventana principal:
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& e-Sword - the Sword of the LORD with an electronic edge | = | e
File Bible Commentary Dictionary Tools Options Window Help
dje-9- & v @ - OEDD @
+ Eze  a|l ALT | aMP | aSV | BAD | BBE | BLS5 | BLA | BLS | CEV | CST | Daby  DHH| |G Bames BLIS (&} Clarke
+ Dan DiaglttNT = DRE | LPD | ESY | ELNSA  HCSE | HMY | IRL | JER kizoon | |Gy DHH Gy Esv Gereva
+ T;j MELH = NET | MuevoMundofLosTJ]  MEJ | NV | PDT | RSvA | Fviges | Rvzooo| |3 Gil 53 Her | (3 JFE kD
Ao RWED | FW95 | RvA | RVG | Scio | Geptuaginta  SRY | SRW2004 Tardh| |3 Lightioat Nyl (&) PNT
+ Oba Wit S ., d r| Wegley's wincliffeM T YLT Compare Parallel Pzalrms @ E] Fw/P
+ Jon ke O€CCION O€ 17 n MKW L MRC | Mudock | NABA | N-C| @) Seio @) Scofield | @) KG- Tius
+ Mic : Biblias
+ Mah EVE - - a9 @ e .
v Hab : 3 = N Study Mates Topic Notex
5 7o Mat 1:1’5 Eliud engendré a Eleazar, Eleazar a Matan, y &) @ voics S
+ Hag Matén a Jacob; 5 & B @ =
* fﬁ Mat 1:16 Jacob engendroé a José, el marido de Maria, e
+ Ll - - - =
o Mat de la cual nacié Jestis, llamado el Cristo. Joseph: Mat 1:18-25,
“2\\ Mat 1:17 De manera que todas las generaciones desde L Mat 2:13; Luk 1:07, Luk
3 1 Abraham hasta David son catorce generaciones; y ﬁ%&f&é 8,
1 desde David hasta la deportacién a Babilonia, . .
- = of whom: Mar 6:3;
Indice de catorce generaciones; y desde la deportacion a Luk 1:31-35, Luk 2:7,
Libros Babilonia hasta Cristo, catorce generaciones. Luk 2:10,Luk 2:11
g g Mat1:18 Y el nacimiento de Jesucristn fua coma ~| who: Mat 27:17, Mat
- i 27:92; Joh 4:25
10 Bachy | BB DbicapD | Comcwdancs  DICCIONArIOS Aifia0a .
::12 DLP Donde Buscarlo Easton Diccionariol FaLgset
13 Geografia Biblica Hitcheack Hitchcock_Ezp 15 KJC KD
14 Strang (ESF) TCR Thayer Tw0T Tarrey Yine ;
15 VineAT(] VineNT 1] Webster AL Webster MZ WordStudy Comentarios
18 tiniBio MNave Perspicacia Religiones RMALC Smith
17
10 2 M 5 B ® i

El programa tiene cuatro partes principales:
1. Elindice de libros
2. Laseccion de biblias
3. Laseccion de comentarios
4. Laseccion de diccionarios



Configuraciones Iniciales
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Cuando inicia el e-Sword es importante configurar algunos pardmetros para personalizarlo a nuestro

gusto. Estas opciones estinenSf Y Sy ¢
(-E} e-Sword - the Sword of the LORD with an electronic edge
File EBible Commentary Dictionary Tools
- - - 4 -
+ Eze & AT AMP  ASY BAD BBE BL3S
: az: MBLH =~ MET = MuevoMundo[Las TJ] | MHE
+ Jos Septuaginta SAY  SRWZ004 | S5E 1
v Ao HCSE HMY  IRL | JER | JPS  KJ200
+ Oba N5 M 5 .
+ Joh
+ Mic Mat 1:15 Eliud engendré a
H H:E Mat 1:16 Jacob engendro
+ Zep llamado el Cristo.
: ;:S Mat 1:17 De manera que tc
+ Mal son catorce generacione
= ""a‘1 catorce generaciones; y |
5 catorce generaciones.

Disefio (Layout)

[ I LINR Y S NI
principal:

Layout Options

Caticel

iTop Left, Bottam Left, Right

Left Bible Tree

Tabsz
+ Multiple Rows
Single Row

Toalbars
v Bible
v Commentarny

2

v Dictionary

Bible
Wigw 1

Split iews Height
50 percent

Dictionary
Wiew 2

Comrmentary
Wigw 3

- - - -

a

Options

W

LY

& 2dziOéA 5 YIS NN A U S

hLIGA2Y&aéyY

Window Help

Layout...
Resource,..
Compare...
Scripture ToolTip...

Bible Font...
Commentary Font..,
Dictionary Font...

ToolTip Font...
Editor Options 4
Spell Check Options [

Display Scripture ToolTips
Display 5trong’s # ToolTips
Display Bookmark Mavigator
Display Background Texture
Highlight Search Results
Random Startup Verse

A4St SOOA 2 yéntd dOa Yeitanadzo A O NJ
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Usted puede seleccionar la forma que le parezca mas facil, en el caso anterior las secciones estan
configuradas en dos columnas, en el cuadro 1 estard la seccion de biblias, en la seccion 2 el diccionario y

en la seccién 3 el comentario. Incluso puede definir el porcentaje en que se estableceran las dos
O2fdzvyla 6LJWzSRS &ASNJ RS wHn F ynod /[/dzZr yR2 KI LJzSad:
luego deseaajustarf 2 RS 20N} YI YySNI} LJzZSRS @2t @SN+ Sadl 2L0
Recursos (Resource)

Todos los recursos que instalamos (Biblias, Comentarios y Diccionarios) los podemos ver en esta opcion
del mend, incluso podemos desactivar algun recurso para no usarlo y asi evitar cargar la computadora
con recursos que no estamos necesitando. En otras palabras si ya instalo la Biblia Amplifica (AMP en
Ingles) y no la quiere estar usando puede desactivarla y cuando vuelva a cargar el programa no
aparecera en la seccion de Biblias, asi ahorra recursos de memoria para que trabaje mas rapido.

Resource Options

Bibles Commentaries Dictionaries
- Barnes e B arclay -
AMP BL95 BDE
ASY Clarke Biblico_aD
BAD DHH Concordancia
[AeeE [ Esy [ DICANEL
BL9S Geneva WOM_FAY1909
BLA Gill DLF
BLS Heniy Donde Buscarlo
CEY JFB Eazton
CsT KD Diccionanol
Crarby Lightfoot Fauszet
DHH - Ml - Geografia Biblica w
Location ) Cancel

Comparaciéon (Compare)

El e-Sword le permite comparar los versiculos de varias versiones, es decir permite ver en todas las
versiones el mismo versiculo, algunas veces no queremos verlo en todas las versiones sino que
solamente en algunas y para filtrar en que versiones haremos la comparacion usamos esta opcion:

Compare Options

O &mp

Oasy Cancel
BaD

Oeee

BL9S

BLA

BLS

CEY

CsT

Drarby

OoHH

O Diaglott-NT -

Las que seleccionamos seran mostradas en la opcion de Compare de la seccion de biblias.
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Tip de la escritura (Scripture Tooltip)

Una de las opciones fabulosas del e-sword es que nos permite ver el contenido de un versiculo que es
citado en algun diccionario o comentario, por ejemplo al estar en mateo 1:18 viendo el comentario TSK
nos aparecen varias referencias cruzadas:

sde Abraham hasta David N M E
.deportacion a Babilonia, Mat 1:18 -
abilonia hasta Cristo, the birth: Lul

of the: Gen 3
igue. Estando su madre i_d'uf" ﬂj—q’léf‘;]
1mmara el matrimonio, se 4:5; Heb 7:26, He
Santo

sumo sacerdote: santo, inocente,
inmaculado, apartado de los pecadores v
e s exaltado mas alla de los cielos,

, o
Les

Iy Heb 7:26 Porque convenia que tuviéramos tal

La Biblia de las Américas

Si pasamos el Mouse sobre cualquiera de esos versiculos el e-Sword nos muestra el contenido de ese

pasaje, generalmente el contenido es mostrada usando la misma version activa, es decir que si estamos

en una version en ingles el contenido aparece en ingles, pero uno puede indicarle que siempre muestre

St O2yiGSyAR2 Sy dzyl RSGSNX¥YAYIFIRI @SNERAsYy @& LI NI
GhLIXIA2yasy

ToolTip Translation

0ld Testament  [Active Translation) hd

Mew Testament  La Biblia de las Améncas |-

Cancel

Usted puede indicar en que version quiere ver las referencias del antiguo testamento (si quiere usar la
OSNBRAsY | Oldz- 0 &St SOOA2YS a! OUALBS ¢NIlyatlliAzyé 2
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Navegando entre las biblias

Una de las funciones principales del e-sword es facilitar el acceso a los versiculos de la biblia de muchas
maneras y en muchas versiones. Por defecto el programa muestra las tres secciones:

1. Biblias

2. Comentario

3. Diccionarios

Para facilitar su acceso permite cambiar de una modalidad integrada (las tres juntas) a una modalidad
simple donde solo se muestra una de las tres secciones, esto se cambia usando los botones siguientes
de la barra de herramientas:

Botones  para
cambiar la
modalidad

=1 e-Sword - the Sword of the LORD with an electronic e

Bible Commentary Dictionary Tools Optiond

| - Rl = @ b EERC DO

9f LINAYSN) 62Gsy €S LISNX¥YAGS GSNIfla GNBa aSO0O0OAz2ySa
solo la seccion de las biblias lo que facilita su lectura ya que toda la pantalla es usada para el contenido
de esta seccion:

L i = ° A AEDD L&

ALT | &MP | aSv | BAD | BBE | BL95| BLA | BLS | CEV | CST | Darby| DHH | DiaglottNT | DRE | LPD | ESV | EUNSA | HCSE |
Nuevo Mundo [Los TJ) | NT-Recobro | MBJ | Mwi | PDT | Rwi960 | RSwA | RV1865 | RV2000 | RYEOD | RvSS | RvA | RVG | Scio |
Septuaginta | SRV | SRv2004 | SSE | Tordh | WM | Woice | WEB | webster | Wesley's | WictleNT | LT | Compare | Parallel |
Huy | IRL | JER | RS | k2000 | KIVENT | KiveTym | Kive | KIvR | MKV | MRC | Murdock | N&B-4 | N-C | MBLH| NET |

VS MECEE L | QE

Gen 3:1 Y la serpiente era mas astuta que cualquiera de los animales del campo
que el SENOR Dios habia hecho. Y dijo a la mujer: éConque Dios os ha dicho:
"No comeréis de ningin arbol del huerto"?

Gen 3:2 Y la mujer respondioé a la serpiente: Del fruto de los arboles del huerto
podemos comer;

Gen 3:3 pero del fruto del arbol que esta en medio del huerto, ha dicho Dios: "No
comeréis de él, ni lo tocareéis, para que no murais.”

Gen 3:4 Y la serpiente dijo a la mujer: Ciertamente no morireéis.

Gen 3:5 Pues Dios sabe que el dia que de él comais, seran abiertos vuestros ojos y

5S A3ddzZt YIFIYySN} St o62i0sy da/ é¢ LISNXYAGS GOSN azt2 €I
diccionarios, para volver a la vista integrada presionamos el primer botén, el que esta antes del bot6n
a. €0

Buscando un versiculo
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Una de las necesidades basicas que tenemos al estudiar la escritura es irnos a determinado libro,
capitulo y versiculo, para esto el e-sword nos permite hacerlo de dos maneras.

1. Escribiendo la referencia en la seccion de buasqueda de referencia, es el cuadro que esta ubicado
RSol 22 RSt YSyg aCAfSey

e-Sword -
File

—

Para ir a 1 corintios capitulo 15 verso 10 escribiriamos: 1 cor 15:10 y presionariamos la tecla ENTER.

(54 e-Sword - the Sword of the LORD with an electronic edge

Bible Commentary Dictionary Tools Options Window Help

|1cor15:1E|_'- ¥ - - | ih = .S hd ED@ a

#05a  A AT | aMP | Asv | BaD | BBE | BL95 | BLa | BLS | CEV | CST | Darby | DHH | DisgottT | DRB | LPD | ESv | EUNsa|

H-der PDT | Rw1950 | RSwa | Rv1ge5 | Rvao00 | Rveo | Rv9s | Rva | RVG | Scio | Septuaginta | SRv | SRv2004 | SSE | Teigh | WM
: lE:': Wesley's WincliffeM T LT Compare

' Dan JPs | KJ2000 | KavCNT | KiveTom | Kdve | KIVR | MKV | MRC | Mudock | MABA | NC | NBLH | MET | Nuevo Mundo [Los TJ] |
st 5) %8| B - | @ H

+-Joe

+- Ao eIl Vano.

+- Oba E - = : SLr. = .
o 1Co 15:3 Porque yo os entregue.en primer lugar lo mismo que recibi: que Cristo muri6 por
41 Mic pecados, conforme a las Escrituras;

¥ Ea'; 1Co 15:4 que fue sepultado y que resucité al tercer dia, conforme a las Escrituras;

+-Hal = =

41 Zep 1Co 15:5 que se apareci6 a Cefas y después a los doce;

C ;ag 1Co 15:6 luego se aparecié a mas de quinientos hermanos a la vez, la mayoria de los cuales
+ ec

Ml pero algunos ya duermen;

+- Mat 1Co 15:7 después se apareci6 a Jacobo, luego a todos los apéstoles,

M Aras E - . .y
L 1Co 15:8 y al 1iltimo de todos, como a uno nacido fuera de tiempo, se me aparecié también
+-Jah 1Co 15:9 Porque yo soy el méas insignificante de los apéstoles, que no soy digno de ser llam:
il egui a la iglesia de Dios.
= 1Ca 1Co 15:10 [Pero por la gracia de Dios soy lo que soy, y su gracia para conmigo no resulté v:

12 e trabajado mucho mas que todos ellos, aunque no yo, sino la gracia de Dios en mi.
3 1Co 15:11 Sin embargo, haya sido yo o ellos, asi predicamos y asi creisteis.

Notemos como el contenido cambia inmediatamente y nos muestra el capitulo 15 del primer libro de
corintios, ademas el verso especifico no es mostrado en negrilla.

Importante: como el programa esté en ingles, las referencias se hacen a los nombres de los libros en
ingles, por ejemplo para apocalipsis es rev (revelation) para salmos es psa (psalms).

2. Usando el arbol de libros que esta ubicado a la izquierda del programa, alli vemos todos los
libros de la biblia y basta con darle clic en el libro y capitulo deseado y automaticamente el
contenido es mostrado.

Por ejemplo, damos un clic sobre joh (juan) y luego sobre el capitulo 3 y vemos como cambia el
contenido.

10
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e Ame N5 d# B =
+-Jon Joh 3:1 Habia un hombre de los fariseos, llamado Nic
i L":h Joh 3:2 Este vino a Jestis de noche y le dijo: Rabi, sabe
+ Hab porque nadie puede hacer las sefiales que t haces si
+ ﬁ‘Z‘; Joh 3:3 Respondio Jesus y le dijo: En verdad, en verdac
4. Zec el reino de Dios.
* E:'t Joh 3:4 Nicodemo le dijo*: {Como puede un hombre n
o Mar segunda vez en el vientre de su madre y nacer?
+- Luk Joh 3:5 Jestis respondio: En verdad, en verdad te digo
f J°h1 entrar en el reino de Dios.
2 Joh 3:6 Lo que es nacido de la carne, carne es, y lo que
g Joh 3:7 No te asombres de que te haya dicho: "Os es ne
5 Joh 3:8 El viento sopla donde quiere, y oyes su sonido,
8 todo aquel que es nacido del Espiritu.

Importante: en todo momento hay un versiculo activo, es el que nos es mostrado en negrilla, en el caso
del ejemplo vemos a Joh 3:1, el verso activo también es mostrado en la barra de estado, es la Ultima
linea del programa:

Joh 31

Volviendo a un versiculo anterior

Para facilitarnos la navegacion entre los versiculos buscados recientemente el e-sword mantiene un
registro de ellos y nos permite accesarlos de una manera facil, al par del cuadro de bdsqueda de
referencia encontramos una flecha izquierda.

File Bible Comn

~ | &+ -

Basta con presionar el botdn con la fecha y nos lleva al versiculo que habiamos buscando antes de venir
al actual, en el caso del ejemplo anterior, estamos en Joh 3:1 y si presionamos el boton con la fecha
izquierda nos llevaria de regreso a 1 cor 15:10 que era donde estabamos:

Cuando hemos navegado por muchos versiculo y queremos ir a un de los primeros no es necesario
presionar el botdn izquierdo varias veces, basta con usar la pestafiita que esta al par de ese bot6n y nos
muestra un cuadro con todos los versos anteriores que hemos buscado, solo seleccionamos el verso
donde queremos ir e inmediatamente llegamos a él.

11
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E&}
MR RN . [
NEENCTNN )| mP | asv | BeD | BE Pestafita para ver
i | Rw1%80 | Rsva | Rvise: ventana de versos
o Wwiesley's t .
H | Ks2000 | KJVENT | kv anteriores
x bléd B
+ v 22:1 Y me most
S el Cordero, :
¥ Jas Rev 22:2 en medio di
: ;E: doce clases de frui
#1n Rev 22:3 Y ya no hab
B %:” serviran.

La lista empieza mostrandonos el verso actual y en orden descendente los Ultimos versos que hemos
leido.

Esta lista es iniciada cada vez que abrimos el programa, es decir que la proxima vez la lista estard en
blanco y solo agregara los versos que busquemos en esa oportunidad.

Comparando un versiculo en varias versiones

Es frecuente la necesidad de comparar un mismo versiculo en varias versiones, para facilitar esto en la

seccion de biblias el e-a 4 2 NR OdzSy G4l 02y I 2LI0OAsy aO2YLI NBé¢ X

estar en el verso gen 1:1 muestra:

e-Sword - the Sword of the LORD with an electronic edge

File Commentary Dictionary Tools Optons Window Help
wenll || 4 v S~ - -t HEC D E 8

#| AT | aMP | asv | BAD | BBE | BLSS | BLA | BLS | CEV | CST | Dahy | DHH | DiaglotNT | DRE | LPD | ESv | EUNSA | HCt

1

e JPS | KJ2000 | KIVENT | KIveTuM | Kive | KIVR | LBLA | MKV | MRC | Murdock | N&B-A | N-C | MBLH | MET | Muevo Mundo (Los T] | b
i DT | RY1960 | RSvA | RY1865 | Rv2000 | RVED | AvSS | AvA | RYG | Scio | Septusgnta | SR | SAvaona | SSE | Torsh | wM |
5 | wyclifeNT | LT

© W 5 Y=

g (BAD) Dios, en el principio,cred los cielos y la tierra.

(BLg5) En el principio, cuando Dios cre6 los cielos y la tierra,

14 (BLA) En el principio, cuando Dios cre6 los cielos y la tierra,

7 (CEV) In the beginning God created the heavens and the earth.

20 (Darby) In the beginning God created the heavens and the earth.

23 (JER) En el principio cred Dios los cielos y la tierra.

P (KJV+) In the beginning7225 God+2° created!234 (633) the heaven®°%4 and the earth.”76

2 (LBLA) En el principio cre6 Dios los cielos y la tierra.

s (N-C) Al principio creé Dios los ciclos y 1a tierra.
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Comparando un capitulo en varias versiones

Muchas veces necesitamos comparar pero varios versos de un mismo capitulo, para esto la opcion es

GLI NF £ fSté 1jdzS LISNY¥AGS Sa023SNIKFadl n @SNEA2YSa
Weslnlay's I ] I IW_I,IcIiffePIJT ) ] YLT I ] Eomlpare

N 8 v o~ | @

v ] Jow ] [os =] [T -

1 In the beginning7225

God+2° created:254 (853)
the heaven8°64 and the
earth.776

2 And the earth776
was!9% without
form,344 and void;922
and darkness2822 1as
upon°2* the face®44° of
the deep.8415 And the
Spirit72°7 of God*3°
moved”393 upons92! the
face®449 of the

waters. 4325

3 And God?3° said,s°

Let there be'9¢* light:215
and there was!96!

]ight.z 16

Busquedas

Muchas veces tenemos la necesidad de buscar un determinado contenido en la escritura, tal vez solo
recordamos una frase o una simple palabra y queremos saber donde esta, el e-sword nos permite
NBFfATTFNI Sa

1 ['1 En el comienzo de
todo, Dios creé el cielo y
la tierra.

2 La tierra no tenia
entonces ninguna forma;
todo era un mar
profundo cubierto de
oscuridad, y el espiritu
de Dios se movia sobre
el agua.

3 Entonces Dios dijo: "i
Que haya luz!" Y hubo
luz.

a2 |

iGN @S a

1 En el principio,
cuando Dios cred los
cielos y la tierra,

2 todo era confusién y
no habia nada en la
tierra. Las tinieblas
cubrian los abismos
mientras el Espiritu de
Dios aleteaba sobre la
superficie de las Aguas.

3 Dijo Dios: "Haya luz",
y hubo luz.

RS

e-Sword - the Sword of the LORD with an electro|

Bible

+- [3en s

+- Ewo 0
+- Lew

+- Murm

Al seleccioy’ | NJ f |

Commentary Dictionary Tools

Gospel Harmony

Extended Search...
e Verse List...

2LI0OAsY da/f

0

SI NODKX¢ |

ddz YSY g

LI NBEOS f I

1 En el principio creé
Dios los cielos y la tierra.

2 Y la tierra estaba sin
orden y vacia, y las
tinieblas cubrian la
superficie del abismo, y
el Espiritu de Dios se
movia sobre la superficie
de las aguas.

3 Y dijo Dios: Sea la luz.
Y hubo luz.

RS

opcion es a través del boton de busqueda que esta en la barra de herramientas:

OAOt Al a
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e-Sword - the Sword of the LORD with an eled

File Bible Commentary Dictionary Tools J
/y,% Boton para
| :'* M - | 4 hd accede a las
G A busquedas
i ALT | ’”"'P]l Search Bible (Ctrl+5) l] B a

Ventana de busquedas

LBLA Bible Search

|ped|'$ ﬂ % | Accept | Cancel |
Find “Werzes Caontaining Search Flange
fo Alwords ¢ Anpwords ¢ Phraze o Entire Bible |Genesis ﬂ
[ Include partial match [ " Old Testament -
" Mew Testament |F|eve|atu:un ﬂ
Exclude: |
Ex]
6 verzes found. 1 word. 7 hits E@

Mat 20:2¢  Pem rezpondiendo Jests, dijo: Ho zabéis lo que pedis. i Podéis beber la copa que v,
Mar 10:38  Pero Jesds les dijo: Mo sabéiz lo que pedis. ;Podéis beber la copa que vo bebo, o s...

Jok14:14 Sime pediz algo en mi nombre, yo lo haré.

Joh16:23  Enaguel dia no me preguntaréis nada. En verdad, en verdad os digo: =i pedis algo ...

Jaz 4:2 Codicidiz y no tenéiz, por eso cometéiz homicidio. Sois envidiozos v no podéiz obten,

Jaz 4:3 Pediz v no recibiz, porgue pedis con malas propdsitos, para gastarlo en vuestros pla...

Mat 20:22 Pero respondiendo Jesus, dijo: No sabéis lo
que . ¢Podéis beber la copa que yo voy a beber?
Ellos le dijeron®: Podemos.

La ventana de blsqueda permite buscar palabras o frases en todos los versos de la escritura, solo basta
02y SAONROGANI fF LIEFONF 2 LITIFONI& ljdzS RS&SEY2a ¢
inferior se nos muestra los versiculos que coinciden con lo que escribimos, para el caso del ejemplo
escribimosd LISRN&a ¢ @& St NXadzZ (lvdsRBuloSa 1 dzS aS Sy O0dz2Sy (NI Sy

Importante: el e-sword distingue entre las palabras con tilde y sin tilde, es decir que si hubiese escrito
a LJS Ksik deénto) no se habria encontrado. En cuanto a mayusculas o mindsculas no hay problema, el
no distingue ambos, igual son encontradas si escribimos en mayusculas o minusculas.

Busqueda de varias palabras

Muchas veces necesitamos encontrar los versos que contengan varias palabras, por ejemplo si
buscamos solo la palabra pazaparecS Sy Y dzOK2&a U0SEUOU2a LISNR aA 0dzaOl Y2
solo se muestran en un verso:
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LBLA Bible Search

|pa2 santidad j % | Search | Accept | Cancel |
Find Yfersez Cantaining Search Range
o Allwards O Anywards O Phrase {* Entirz Bible |Genesis j
[ Include partial match [ " Oid Testament -
™ Mew Testament |HBVB|at'°” j
Eschude: |
Fz
1 verse found, 2 words, 2 hits y@

Heb 1214  Buzcad la paz con todos o la santidad. =in la cual nadie vera al Sefior,

Heb 12:14 Buscad la @ con todos vy la , sin la
cual nadie vera al Sefior.

Busqueda usando el comodin

Una de las facilidades de las busquedas que brinda el e-sword es permitir encontrar palabras usando
comodines, para entenderlo mejor veamos un ejemplo, imagina que necesitas buscas todos los versos
gue hablen sobre agradar a Dios, las palabras a buscar serian varias:

Agradar
Agrado
Agradaron
Agradara
Agradara
Etc.

= =4 =4 =4 -8 =9

(A y2ity2a (G2RFa Sttla GASY&YyS 4y REXYBGY diah NI I9NMKBS
asterisco O F 0 & 0dza OF NNI Y2 & -sword it mRgstéaria ®gasi Bsyp@abras qust S
empiezan con agrad:
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|agrad" j % | Search | Arcept | Cancel |
Find Werges Containing Search Range

o Alwords O Anpwords  © Phrase f+ Entire Bible lm
[~ Include partial match [~ ™ Dld Testament _
" Mew Testament |Fevelation -

E xclude: |
E‘ B
157 verses found. 1 word, D hits g@

2Tiz4 Mingtin soldado en servicio activo & enreda en log negocios de la vida diana, afind.. A
Heb11:5  Paorlafe Enoc fue trasladado al cielo para que no wiera muerte; ' MO FUE HaLLAD ..

Heb 11.6 Y sinfe es imposible agradar a Dios; porque es necesarnio que & gue se acerca a Dio...
Heb 1316 ' no oz olvidéiz de hacer el bien y de la ayuda mutua, porque de tales sacrificios se
Heb13:21 0z haga aptos en toda obra buena para hacer su voluntad, obranda El en nosotras |

1Pe ciente para haber hecho lo que agrada alo
andanmi

1Jn 3:22 ytodo lo que pidamos [o recibimos de El,
porque guardamos sus mandamientos y hacemos las
cosas que son agradables delante de EL

También podemos combinar varias palabras usando comodines por ejemplo vamos a buscar todos los
versos donde aparezca agrad* y Dios:

|Dios Agrad® ﬂ % | Search | Accept | Cancel |
Find ‘/erses Containing Search Range

e Al words " Anpwards  © Phrase {+ Entire Bible Genesis -

™ Old Testament

[ Include partial match T -
" Mew Testament | Revelation 2

Exclude: |

- Ba,

26 verses found. 2 words. 33 hits g@

1Th 215 log cuales mataron tanto al Sefior Jesds como a los profetas, v nos expulsaron, yno .. &
1Th 41 Por lo demas, hermanos, os rogamos, pues, ¥ oz exhortamos en el Sefor Jesis, gue .
1Tiz23 FParque esto e bueno v agradable delants de Dios nuestro Salvadar,
1Tig4 pero i alguna viuda tiene hijos o nietos, que aprendan &stos primeno a mostrar pieda...
Heb11:5  Porla fe Enoc fue tragladado al cielo para

gue no viera muerte; v WO FUE HALLAD .

Heb

Heb 1315 T

Heb 11:6 Y sin fe es imposible agradar a M porque es
necesario que el que se acerca a crea que El existe, v
que es remunerador de los que le buscan.

Ya notamos que el nimero de los pasajes se redujo a 26 y en la lista inicial era de 157.

Busquedas de frases exactas

Existen casos donde queremos buscar una frase exacta, es decir que aparezca tal y cual la escribimos,
poNJ S2SYLJ 2 aiA o0dzalOFy2a fF FTNI &S as5i2a Sa¢ SyoOz2yiN
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LBLA Bible Search
j % | Search | Accept | Cancel |
Find Werges Containing Search Range
" Alwords O Anpwords  © Phrase {* Entire Eible Genesis -
,— r " 0ld Testament

" Mew Testament | Pevelation =
E xclude: |
E‘ B
77 verses found g @
~

Gen 31:60  Simalratas a mis hijas, o @i tomaz otras mujeres ademas de mis hijaz, aungue nadie |...
Deu322  "Moles temais, porque el SENOR vuestio Dios es el que pelea por vozotroz."
Deud24  Pomue el SEFIOR vuestio Dios es fuego consumidar, un Dios celoso,

Deu 431 Pues el SEROR tu Dios ez Dios compasivo; no te abandonara, ni te destruird, ni olvi...

Deu 79 Reconoce, pues, que & SEFIOR tu Dios es Dios, el Dios fiel, que quarda su pacto y ...
Dew1017  Pomue el SEFIOR vuestio Dios es Dios de dioses v Sefior de sefiores, Dios arande, ...
Deu20:4  porque el SEROR vuesto Dioz es el que va con vosotios, para pelear por vosolios ..

Gen 31:50 Si maltratas a mis hijas, o si tomas ofras
mujeres ademas de mis hijas, aunqgue nadie lo sepa,
mira, testigo entre ta y yo.

||_Y|_32N11|-yijé LI N &StSOOA2YI NI fIl o6¢galdzSRIF RS [N} &asa

Filtrar el rango de busqueda

Muchas veces queremos reducir nuestra busqueda a ciertos libros, el e-sword nos permite indicar si
queremos que la bdsqueda se haga en todos los libros (es la opcion por defecto) o solo en los del viejo
testamento, o solo en los del nuevo, o especificamente en un determinado libro.

LBLA Bible Search

|Dios es j % | | Accept | Cancel | l
I

Find ¥erses Containing Search Range—————————————] Sele.CC|0ne el rango

O Alwords Anpwords O Phrase ™~ Entire Bible lm de libros deseados
" 0Old Testament

r r -
* Mew Testament |Pevelation A

E xclude:

32 verses found g @

Mar 4:26 Decia tambign: El reino de Dios es como un hombre que echa zemilla en la tierra, Y
Luk 7:28 Oz digo que entre los nacidos de mujer. no hay nadie mayor que Juan; sin embargo., ..
Joh1:12 Pero a todos log que le recibieron, les dio el derecho de llegar a ser hijos de Dios, es ...

Joh 3:33 El que ha recibido su testimaonio ha certificado esto: que Dios es veraz.

Joh 4:24 Doz es espiiity, ¥ loz que le adoran deben adorarle en ezpititu v en verdad.

Joh B:33 Porque el pan de Dioz ez el que baja del ciglo, y da vida al mundo.

Joh 1331 Entonces, cuando salid, Jesds dijo™ Ahora es glorfizado el Hijo del Hombre, v Dios 2.

Mar 4:26 Decia también: El reino de COmo un
hombre que echa semilla en la tierra,

Notemos que seleccionamos solo el nuevo testamento y la lista de versos se redujo a 32 de 77 que eran
cuando busco en toda las escrituras.

17



Manual de e-Sword

Importante: usted puede ver el contenido de todos los versos encontrados con solo dar un clic sobre

ellos. Para ver el texto de Joh 13:31 solo damos clic y es mostrado en la ventana inferior.

LBLA Bible Search 1

|D\os es j % | Search | Accept | Cancel |
Find Yferzes Containing Search Range
Al waords " Arpwords ¢ Phrase ™ Entire Bible W atthew -
r r " 0ld Testament -
« Mew Testament Revelation d
Exclude: |
B
32 verses found g@
Mar 4:26 Decia también: Elreino de Diog es comao un hombre que echa semilla en la tiena, A

Luk 728 Oz digo que entre loz nacidos de mujer, no hay nadie mayor que Juan; sin embarga, ..
Joh1:12 Pero a todos los que le recibieron, les dio el derecho de llegar a ser hijos de Dios, es ...
Joh 333 El que ha recibido su testimonia ha certificado esta: que Dios es veraz.
: Dios es espiritu, v los que le adoran deben adorarle en espiritu y en verdad.
Par de Di EIE] 1y da vida al mundo
- es glorificado el Hio del Hombre, v Dioz e...

=

Joh 13:31 Entonces, cuando sali6, Jesus dijo*: Ahora es
glorificado el Hijo del Hombre, y m glorificado en
EL

Cargando la lista de busqueda

{A [[dzZSNBY2a AYyadSaNI NIt tAadl
el e-sword nos vuelve a la ventana principal pero con el detalle que la lista de versos encontrados:

(2 e-Sword - the Sword of the LORD with an electronic edge

File Bible Commentary Dictionary Tools Options Window Help

|| & - - | & B Mar 426

23 Al AT | amP | asv |
30 DiaglottNT | DRE |

e A MEDEI

Bl BLS | CEv | CST | Darbw | DHH |
EUNSA | HCSB | Amw UL | JER | JP5 |

RS OSNm2a

y dzS & G NI

Lista con  versiculos

encontrados en
busqueda

la

. Ec031 MAE-A ] MN-C ] NJoh4§24 Muevo Mundo [Loz TJ) ] HT-Rectbrs
o Son Nyl | PDT | Rv1|JohE:33 Rv18s5 | Rv2000 | RveD | RvSs | RVA
4 lsa v | Seio | SepoM 1331 1| sAvzoos | SSE | Tergh | M| Voice |
+-Jer WEB I Wwebster ] ‘whpchiffeN T ] VLT I Compare I Parallel ]
C Eam KJ2000 | KJVCNT | KdveTwM | Klve | KIVR | MES | MAE | Murdock |
o NG #(E - @ E
i JHDD: cama? ¢No es para ponerla en el candelero?
+- Amo Mar 4:22 Porque nada hay oculto, si no es para
+ JD:: que sea manifestado; ni nada ha estado en
- Mic secreto, sino para que salga a la luz.
t HZE Mar 4:23 Si alguno tiene oidos para oir, que oiga.
4 Zep Mar 4:24 También les decia: Cuidaos de lo que
: ;:S ois. Con la medida con que midais, se os
. Wl medira, v aun mas se os dara.
: m:: Mar 4:25 Por_‘que al que tiene,_se le dara m_és, pero
] al que no tiene, aun lo que tiene se le quitara.
2 Mar 4:26 Decia también: El reino de m
i como un hombre que echa semilla en la tierra,
5 Mar 4:27 v se acuesta v se levanta. de noche v de
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Al par del botdén de busqueda aparece la lista de versos encontrados, podemos seleccionar el que
gueremos o podemos avanzar al siguiente y al anterior con los botones que estan a los lados del cuadro.

Copiando los versos encontrados

Muchas veces deseamos copiar todos los versos que coinciden con lo buscado para estudiarlos
individualmente, el e-sword permite copiar todos los versos encontrados y luego pegarlos en el
programa que deseamos, para esto seleccionar Il 2 LJOAsYy aO2 LA NI dSNE2a&¢ |t L

LBLA Bible Search

j E | Search | Accept | Cancel |
Find “erges Containing Search Range
™ Al words " Anpwords O Phiase i Entire Bible Matthew -
r r " 0ld Testament

& MowTestament |Fevelaon =] -
Exclude: | Mew Testamen / Boton | vara
©| S =hH la copia de

32 verses found
Mar 4:26 Decia tambign: El reina de Dios es comao un hambre que echa semilla en la tisra, ~ Versos
Luk 728 Os digo que entre log nacidos de mujer, no hay nadie mayor que Juan; sin embargo, ..
Joh1:12 Pera a todos loz que le recibieron, les dio el derecha de llegar a ser hijos de Dios. e ...

Joh 333 El gue ha recibido su testimonio ha certificado esto; que Dios e veraz,

Joh 4:24 Dios es espinity, y los que le adoran deben adaorarle en espiritu y en verdad.

Joh 633 Porgque el pan de Dioz ez el gue baja del cielo, v da vida al mundo.

Joh 1331 Entonces, cuando salid, Jesds dijp®: Ahora es glonficado el Hijo del Hombre, v Dios e s

Mar 4:26 Decia también: El reino de COIMO un
hombre que echa semilla en la tierra,

Nos aparece las diferentes opciones en las que podemos copiar los versiculos:

Copy Verses

32 verges in list
Optiong Fieference Delimiters
[v Abbreviate book Paste Inta
v reviate book names Starting ’[— Study Mates

™ Inchude translation name

v Include character formatting Ending |) Cancel

Forrmat

i 12 (Mar 4:26) Decia también: El e
- reino de Dios es como un hombre

~ 4 | que echa semilla en la tierra,
5
¢ & | (Luk 7:28) Os digo que entre los

€ 7 | nacidos de mujer, no hay nadie

© 8 | mavor ane Juan: sin embareo. el ¥

[~ include commentary notes J

Podemos seleccionar entre 8 formatos de presentacion diferente, una vez encontrado el deseado
LINBaA2Y I NJ2988 0 2(58f 602y iSyAR2 RS (2R23a f24 OSNEZ2A
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Windows llamada el portapapeles, solo basta con abrir el Word o cualquier otro programa y pulsar el
botdn de pegar y el contenido sera copiado.

Dq H9-00ES5ERAT )¢ Documento? - Microsoft Word
2)
—/) Inicio Insertar Disefio de pagina Referencias Correspondencia Revisar Vista Complementos
J ) Georgia 14 - A‘ A |&3/I| EE - ig -§§ |El|| qu AaBbCcDe | AaBbCeDe AaBbc' - %
Pegar ¥ N & § ~abe x, X* Aa~ |- A-|||= [$=- |- TNormal | T5inespa.. Titulol  — Cambia
2 estilos -
Portapapeles ™ Fuente (F Parrafo (F Estilos !
Pegar (Ctrl+V)
Pega el contenido del Portapapeles.
[Heb 13:15) Por tanto, ofrezcamos continuamente mediante El, sacrificio
de alabanza a Dios, es decir, el fruto de labios que confiesan su nombre.
(Jas 2:19) Tu crees que Dios es uno. Haces bien; también los demonios
creen,y tiemblan.
(1Jn 1:5) Y este es el mensaje que hemos oido de El y que os anunciamos:
Dios es luz, y en El no hay tiniebla alguna.

Referencias Cruzadas

Una de las mas fabulosas caracteristicas del e-sword es ayudarnos en el estudio de ciertos pasajes, los
comentarios son de mucha ayuda, pero hay una caracteristica rapida y practica que nos facilita el
encontrar pasajes relacionados con el que estamos leyendo actualmente.

Por ejemplo si estamos leyendo Santiago 4:3 (en ingles es jas 4:3 o jam) vemos que dice:

Jas 4:3 Pedis y no recibis, porque pedis con malos propésitos, para gastarlo en vuestros placeres.
Usando las referencias cruzadas podriamos encontrar muchos pasajes relacionados con este, imagina

gue te llama la atencion saber cuéles son las oraciones que no escucha Dios, pues en el verso anterior
(4:2) dice no tenéis porgue no pedis, pero en esta nos dice que no recibimos por pedir mal.

Usando el Comentario TSK

Solo basta con activar en la seccion de comentarios el TSK (Treasury of Scriptural Knowledge) y este
comentario nos muestra muchos pasajes relacionados con el actual de Jas 4:3.
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.‘é;] g M E @ I 2 - é__od - Q E I ' ‘ I Perspicacia I Hleligiones | RMAC I I Smith
: > - - h) |44 E €5/ *E

Jas 4:1 ¢De donde vienen las guerras y los 2 2 ' 2 r
conflictos entre vosotros? ¢No vienen de i
vuestras pasiones que combaten en vuestros Hz
miembros? i

Jas 4:2. (.10(.1101211.5 yno_te_nels, por eso c’c?metels @) Bames | BLSS | @) Clake | @ CMH | @ DHH | @ Esv
homicidio. Sois envidiosos y no podéis obtener, @ Gl |G Heny |@ JFB | KiD | @) Lightfoot | N
por eso combatis y hacéis guerra. No tenéis,  Psams | Rves |& RWP | Scio | Scofield |
porque no pedis. @ lf\i) Yoice I’Q) VWS |'\‘) Wesley l Study Notes

as 4:3 Pedis y no recibis, porque pedis con N HAEEE ) EOY

para gastarlo en vuestros

Jas 4:3 -

placeres. and: Jam 1:6,Jam 1:7;Job 27:8-10,Job 235:
o , 1 s ’- 18:41, Psa 66:18, Psa 66:1Q; Pro 1:28 Pro 15:8;
Jas 4:4 iOh almas adilteras! ¢}\Io sabel§ que la 91:13, Pro_21:27 Isa 1:15, Isa 1:16; Jer 11:11,J
amistad del mundo es enemistad hacia Dios? Jer 14:12; Mic 3:4; Zec 7:13; Mat 20:22; Mar 1
Por tanto, el que quiere ser amigo del mundo, se 1Jo 3:22,1Jo 5:14

Nos muestra muchos versos entre ellos vemos:

Jam 1:6, Jam 1:7, Job 27:8-10, etc. Si pasamos el mouse sobre estos podremos leer el contenido de ellos
y darnos cuenta de que su contenido esta relacionado con Jas 4:3 ayudandonos a encontrar muchas
riguezas que de otra manera seria dificil y tomaria bastante tiempo.

Por ejemplo Jam 1:6 dice que pida sin dudar, entonces vemos que el pedir sin fe no recibe contestacién
positiva, Job 35:12 dice que por su orgullo Dios no les responde, vemos que la altivez hace que Dios no
responsa nuestras oraciones, Pro 15:8 dice que la oracién del justo es el deleite de Dios pero
abominable es el sacrificio de los impios, solo en estas citas podemos ir creando un tema sobre las
oraciones no contestadas, si le sumamos que al irnos a cada uno de ellos hay otras referencias cruzadas
nos daremos cuenta de la bendicion de tener un programa como el e-sword, si damos clic en la
referencia de Pro 1:28 encontraremos mucha bendicion sobre este tema:

Pro 1:23 Volveos a mi reprensién: he aqui,
derramaré mi espiritu sobre vosotros, os haré
conocer mis palabras.

Pro 1:24 Porque he llamado y habéis rehusado oir
, he extendido mi mano y nadie ha hecho caso;

Pro 1:25 habéis desatendido todo consejo mio, y
no habéis deseado mi reprensién;

Pro 1:26 también yo me reiré de vuestra
calamidad, me burlaré cuando sobrevenga lo
que teméis,

Pro 1:27 cuando venga como tormenta lo que
teméis, y vuestra calamidad sobrevenga como
torbellino, cuando vengan sobre vosotros
tribulacién y angustia.

Pro 1:28 Entonces me invocaran, pero no
responderé; me buscaran con diligencia, pero
no me hallaran;

Pro 1:29 porque odiaron el conocimiento, y no
escogieron el temor del SENOR,
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Vemos en los versos del recuadro muchos detalles del porque Dios no responde las peticiones de
oracion, porque la gente ignora cuando Dios habla entonces cuando ellos hablen él no respondera. Este
es uno de los muchos temas que podemos entender solo con la ayuda de las referencias cruzadas que

nos brinda el comentario TSK.

Usando los diccionarios

Innumerables son las veces que necesitamos buscar la definicion de una palabra que nos permita
ampliar su entendimiento, para esto el e-sword cuenta con muchos diccionarios, seleccionamos el que

deseamos y podemos buscar la palabra escribiendo en el recuadro derecho:

|
|
|
|
|
|
|
|

Barclay l BDE l Biblico_aD l@ Certeza ]@ Concordancia
@ Diccionarial l Fauszet l Geografia Biblica l Hitchcock

Hitchcock_Esp | ISBE | KIC | KD | MinBio | Nave
@ Perspicacia ] Religiones ] RkAC ] Smith l Strang

Stong (ESP) | TCR | Thaper | TwOT | Tomep | vine

Vinet Tl | VineaT+ |G wineNT[) |3 VineNT+
wiebster &-L l WWebster M-2Z WwhordStudy

@ picaMec | NoM_Avisos | oue [GEDTTEIT] Easton
€ o ¢4 5 B XK=
SANTIDAD # | |SANTIDAD
Varon justo, Gen 6:9 SALVAIE A
Llamado a la perfeccién, Gen 17:1 gimgﬂmEm 4
Rostro resplandeciente, Exo 34:20-35 SAMEDRIN
Exhortacion a la santidad, Lev 11:44-45 SANGRE
Pueblo apartado para ser santo, Lev 20:26 SANIDAD
Deu 14:2 %
Santidad ocupacional, Lev 21:8 SANTO
Saciado de favores de Dios, Deu 33:23 gimﬂgg'@w
Recto ante Dios, 25a 22:24 S&NTURRONE
Lo puro no puede venir de lo impuro, Job gig%ém
L e e v |sesTHERA

En el ejemplo anterior seleccionamos el diccionario donde buscarlo que da referencias sobre el uso de
dzy I RSUSNXYAYIRI LI}t 0NJ
diccionarios también tienen definiciones sobre esta palabra y lo sefialan mostrando un icono con la letra
a )@ . Todos los diccionarios que contienen definiciones se activan con este icono, si damos un clic en

el VineNT+ veremos informacion amplia so

bre esta palabra:

VinedTi) | Vine AT+ | vineNT(]  [3)

€ o) 4 F B2 @ &=

SANTIDAD, SANTIFICACION, | |SANTIDAD. SANT

SANTO, SANTAMENTE SALUDABLE  a
SALUDAHDN
SALLITAC)

A. NOMBRES SALVACIEN

1. jagiasmos(ayaoud , G38) , gitﬁigm

«santificacion», signifiea: (a) separacion para SALVE

Dios (1 Co 1.30; 2 Ts 2.13; 1 P 1.2); (b) el AT %@}N%’?j

estado que de ello resulta, la conducta SAMAR, SANIC

apropiada por parte de aquellos asi SANDALIA

,,,,,, oo Ry e e L e e e SANEDRIM

w

e

t

LJK

t

0 NJ

0dza OF NJ Sa
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Si deseamos copiar el contenido de toda la definicion seguimos estos pasos:
1. Clic sobre el icono de seleccionar todo E

2. Clic sobre el icono de copiar

Abra el programa de edicién de texto que usted usa, si es el Microsoft Word presiona pegar y listo.

Acceso rapido a las palabras

Una de las formas maés eficientes de buscar una palabra que esta en algln verso en la escritura es dar un
clic sobre ella, en el ejemplo siguiente al dar clic sobre la palabra semilla inmediatamente es buscada en
los diferentes diccionarios:

kU200 | KIVENT | kaveTvM | Kave | kavR | | MKJY | MRC | Murdock | DICANEC | NOM_RVISES | DLP |G} Donds Bus

@ % @ @ - - @l E WinedT(r] ] Vine AT+ ]@ WineM T(r] L
dl (Uue [0 eI, dull 10 Ue Uelle se e quildrd. ~ | ®|a)  #4 B @B ® | =

Mar 4:26 Decia también: El reino de Dios es SEMILLA ~
como un hombre que echa semilla en la tierra,

Mar 4:27 vy se acuesta y se levanta, de noche y de 1. sperma (ontoua, G4690) , relacionado
dia, v la semilla brota y crece; como, él no lo con el verbo speiro, sembrar (véase
e sembrar; castellano, esperma, espermatico,

: =% : s ] ete.), tiene una diversidad de usos. Se

Mar 4:28 La tierra produce fruto por si misma; traduce «semilla» en Mat 13:24,27,32,37,
primero la hoja, luego la espiga, v después el etc. en sentido agricola y boténico; véase
grano maduro en la espiga. DESCENDENCIA, A.

Vemos como se activaron los diccionarios en esta palabra y el icono indica que se encontré definiciones
en varios. En la barra de estado (la ultima linea del programa) aparece que se esta buscando la palabra
semilla.

kar 4:26 | Dictionary: zemilla®

Importante: Si deseamos ver el contenido del diccionario a pantalla completa podemos cambiar la
Y2RIFIfARIFIR Ff RIFNJ Of A O A&AedtdeNBbarkafde har@ndieyfitas. O2y f |

Accesando los numeros Strong

Una de las opciones mas utiles de la e-sword es que nos permite acceder a los nimeros strong, los
numeros strong con la numeracion que hizo el erudito strong de cada palabra original de la biblia, esta
conectada con el King James que es una version en ingles, por ejemplo vamos a ir a génesis 1:1 y
gueremos ver el texto en el principio creo Dios los cielos y la tierra en sus originales palabras.

Escribimos Gen 1:1 en el cuadro de busqueda de referencia y luego nos cambiamos a la version de biblia
KIV+:
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21 e-Sword - the Sword of the LORD with an electronic edge

File Bible Commentary Dictionary Tools Options Window Help

gen 1:1] & -9 - i - ° hd MECE

1 A AT | amMP | asv | BaD | BBE | BLSS| BLA | BLS | CEV | CST | Darby | DHH |
2 DiaglottMT | DRE | LPD | ESV | EUNSA | HCSE | HMv | IRL | JER | JPs |
i N&B-# | NC | MBLH | MET | MuevoMurdo[LosTJ) | MT-Recobo | MWBJ |
5 Nvi | PDT | Rvisen | Rsva | Rvises | Rvzoo0 | RveD | RvSS | Rva |
5 RVG | Scio | Sepuaginta | SRV | SRV2004 | SSE | Tardh | WM | WVaice |
7 WEB ] Webzter ] Wesley's ] WwincliffeM T l YLT ] Carmpare ] Parallel ]
g KJ2000 | KIVCNT | KivsTwM | KivR | LBLA | MKJY | MAC | Murdock |
10 WNE & B AN =

112 Gen 1:1 In the beginning”2> God+2° created?>¢ =
13 (853) the heaven®°%4 and the earth.”7°

Vemos las palabras en ingles del versiculo, y al par de cada palabra un numero, ese es el numero strong,
si damos clic sobre el numero se activaran los diferentes diccionarios asociados a los nimeros strong,

por ejemplo al dar clic sobre el nimero 7225 que estal a2 OAF R2 | f 1 LI £ 6N} &aoS3IA
Barclay ]@ BLB ] Biblico_&D ] Certeza ] Concordancia ]
Diccionanol ] Fauszet Geografia Biblica ] Hitchecock ]
Hichcock_Esp | 1SBE | kiC | KD | MinBio | Mave |
&) Swong(ESP) | TCR | Thayer | TwOT | Toney | vine |
Wwiehster A-L ] wiebster -2 ] @ WwordStudy ]
DICAMEC | NOM_RW1303 | DLP | DondeBuscao | Easton |
Vined Tl | Vine 8T+ | VineNT() | YineNT+ |
Perspicacia l Religiones l RrALC l Smith @
€ 4 # 3 | & =
H7225 |H7225
mirei H7211
ST H7212 -
H7213
ok H7214
el H7215
ray-sheeth’' n;; ?
From the same as H7218; the first, in place, H%g
time, order or rank (specifically a firstfruit): - |H7z20
beginning, chief (-est), first (-fruits, part, N
time), principal thing. H7223
H7224
w

Varios diccionarios se activan, entre ellos el Strong, el Strong (Esp) que es en espafol, veamos la
definicion en espafiol:

(5 | 7o | Thee | TwOT |
€ 2 M F B @&
H7225

N'WUNA reshit; de lo mismo que 7218; primero,
en lugar, tiempo, orden o rango (espec. primicias)-
cabeza, comienzo, primer fruto, mayoria, nuevo,
primero. primicia. principal. principio.
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Usando el diccionario KJC (King James Concordance)

Muchas veces es Util saber en qué otros pasajes de la escritura se usa esta misma palabra strong, el
diccionario KJC nos lo indica:

Hitchcock Esp | 15BE [L3) kD | M
€ 2 M 35 B R =
H7225 A
R
ré'shiyth
Total KJV Occurrences: 53

beginning, 18
Gen 1:1(2), Gen 10:10, Gen 49:3, Deu
11:12, Deu 21:17,Job 8:7, Job 42:12,
Psa 111:10,Pro 1:7, Pro 8:22, Pro 17:14,
Ecc 7:8,Isa 46:10,Jer 28:1(3), Jer
A40:24. Mie 1:12 bt

Este diccionario nos indica que la palabra reshiyth que es principio (beginning) se encuentra en 53
lugares de la escritura y nos muestra las citas, podemos dar clic sobre el versiculo para irnos o basta con
pasar el mouse sobre ellos para ver el contenido.

{A FEf LI &FN) St Y2dzasS tF OAdGlI | LI NBOS Sy Ayi

capitulo de las configuraciones iniciales encuentra como hacerlo.
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